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DETALHAMENTO EXTERNO

PALUDETTO & CIA. LTDA.

OUTER DETAIL/ DETALLES EXTERNOS

\

RUA TINGUACU PARDA, 90 - CEP: 86.703-786
FONE/FAX : (0xx43) 3172-1600 - ARAPONGAS - PR
www.moveisalbatroz.com.br

BANCADA ESTUDO SUSP. SHOW
STUY BENCH SUSPENDED / BANCA DE ESTUDIOS SUSPENDIDA

DETALHAMENTO INTERNO
INSIDER DETAILS/DETALLES INTERNOS

=

INSTRUCAO MONTAGEM PRODUTO
ASSEMBLY INSTRUCTION / INSTRUCCIONES DE MONTAJE

Separe as pecas e acessorios de maneira organizada
Separate parts and accessories in way organized
Separe las piezas y accesorios de manera organizada

Forrar o chao com o papelao das embalagens
Cover the floor with the cardboard
Cubra el suelo con la embalaje de carton

E necessario 1 pessoa para montar o produto
It is necessary one person to assembly

Es necesario una persona para asamblar
Ferramentas necessarias
(n&o fornecidas)

Not include tools/ ‘ﬁ /

No herramientas

CUIDADO PARA CONSERVACAO E LIMPEZA DO MOVEL
CARE TO CONSERVATION AND CLEAN

CUIDADO PARA LA CONSERVACION Y LA LIMPIEZA

O peso maximo de carga informado refere-se a objetos distirbuido de maneira uniforme
<> sobre toda area de contato da peca.
Set maximum weight load refers to objects distributed uniformly over
the entire contact area of the workpiece.

Conjunto de carga maxima de peso se refiere a objetos distribuidos uniformemente sobre toda el
area de contacto de la pieza de trabajo.

Nao molhar o moével e ndo expor em lugar amido
Do not wet the mobile and do not expose in a wet place

No moje el producto y no exponer en un lugar huumedo

Nao expor o moével préximo de fontes de calor
Do not expose the mobile near heat sources
no exponga cercano de fuentes de calor

Nao usar produtos abrasivos.
Do not use abrasive products.
No utilice productos abrasivos.

Limpe com flanela limpa e seca.
Clean with dry cloth

Limpieza con un pano limpio y seco
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LISTA DE ACESSORIOS E FERRAGEM
ACCESSORIES AND HARDWARE / ACCESORIOS Y EQUIPOS

04PCS 20PCS 14PGS 02PCS _ 01PC
AR | A mas-
A Parafuso 4,5x60 Screw / Tornillo B S e c Syt D Gorow T’ E Chapa reta
42x15x1mm ago
08PCS 08PCS 08PCS 08PCS 04PCS 01PG 01P¢
Q=i — =2 @ albatroz
Suporte prateleira plastico P"."?.fuso minifix zamac Tambor minifix 12 mm zamac Tampa minifix 15mm plastico Bucha parede ‘ , movels
F Shelf support / Soporte G Minifix Screw / Tornillo minifix [ H Drum/Tambor I Cover/Tapa Wall Su;’po rt screw / soporte de torillo Conjunto Passa fio L I[gggmarca
pass wire / pasa hilos 9
LISTA DE PECAS / List of Pieces / Lista de piezas
N° DESCRICAO DA PECA Description Descripcién MAT. PRIMA| MEDIDAS QTD
1 TAMPO TOP TOPO MDP 1355x360x15 1
2 LATERAL DIREITA/ESQUERDA SIDE RIGHT / LEFT LATERALES DERECHA / IZQUIERDA MDP 602x298x15 2
3 DIVISORIA SPLIT PARTICION MDP 602x298x15 1
4 PRATELEIRA SUPERIOR TOP SHELF ESTANTE SUPERIOR MDP 448x298x15 1
5 LATERAL INFERIOR LOWER SIDE LATERAL ABAJO MDP 298x145x15 2
6 BASE BASE BASE MDP 900x298x15 1
7 PAINEL INFERIOR LOWER PANEL PANEL INFERIOR MDP 1355x450x15 1
8 PAINEL SUPERIOR TOP PANEL PANEL SUPERIOR MDP 1355x450x15 1
9 TRAVESSA LATERAL LATERAL PANEL TRAVESA LATERAL MDP 894x88x15 2
10 TRAVESSA MACHO / FEMEA C/ BORDA |MALE PANEL / FEMALE WITH EDGE TRAVESSA MACHO / HEMBRA CON EDGE MDP 1080x88x15 1
11 TRAVESSA MACHO / FEMEA MALE PANEL / FEMALE TRAVESSA MACHO/HEMBRA MDP 1030x88x15 1
12 PRATELEIRA MOVEL MOBILE SHELF PLATAFORMA MOVIL MDP 201x298x15 2
9 OBS: TRAVESSA LATERAL E CRU, NOTE: LATERAL PANEL IS RAW, NOTA: TRAVESSA LATERAL ES CRUDA. SOLO
APENAS FITA DE BORDA NA COR DO ONLY EDGE RIBBON IN THE COLOR OF |LA FITA DE BIRDA EN LA COLOR DE LOS
PRODUTO PRODUCT PRODUCTOS
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Passo 01  Fixar as pegas 02 e 03 na pega 01 utilizando a ferragem (B).Encaixar o acessério (F) nas pegas 02 e 03 Passo02  Fixar a peca 04 nas pegas 02 e 03 utilizando a ferragem (B).
STEPO01  Fix the pieces 02 and 03 in the 01 using (B).Fitting the (F) in the 02 and 03. STEP02  Fixthe 04 in the 02 and 03 using (B).
PASO 01 Fije las piezas 02 y 03 en la 01 usando (B).Encaje (F)enlas 02y 03. PASO 02  Fijela 04 enlas 02 y 03 usando (B).
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Passo 03 Fixar as pegas 05 na pega 01 utilizando as ferragens (G,H e ). Passo 04  Fixar a peca 06 nas pegas 05 utilizando as ferragens (G,H e I).
STEP 03 Fix the 05 in the 01 usando (G,H and I). STEP 04  Fix the 06 in the 02 using (G,H and I).
PASO 03 Fije la 05 en la 01 usando (G,H e I). pAso 04 Fijela 06 en la 02 usando (G,H e I).
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(" Passo 05 Fixar a peca 07 nas pecas 02, 01 e 06 utilizando as ferragens (B). Spasso % Fixar as pecas 09 nas pecas 07 e 08 utilizando as marcacées para a ferragens (C). )
STEP 05 Fixar a pega 08 na pega 02, 07 utilizando as ferragens (B, E e D). TEPO06  Fixar a pega 10 na pega 08 utilizando as ferragens (C).
pee pe g ( ) PASO 06  Fix the 09 in the 07 and 08 using the marc (C). Fix the 10 in the 08 using (C).

PASO 05 i i i
Fix the 07 in the 02, 01 and 06 using (B). Fije la 09 en las 07 y 08 usando las marcaciones (C). Fije la 10 en la 08 usando (C).

Fije la 07 en las 02, 01 y 06 usando (B).
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Passo 07 E_ngaixar o acessorio (K) na peca 08. Passo 08 Fixar a pega 10 com 1,40m de altura na parede utilizando o acessorio (J e A).
sTEP07  Fitting the accessory (K) in the 08. STEP 08 Fiy the piece 10 with 1,40m height in the wall using the tools (J & A).
PASO 07  Encaje (K) en la 08. PASO 08 Fije la pieza 10 com 1,40m de alto em la pared usando las herrages (J y A).
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